Zeitschrift: Mitteilungen des Deutschschweizerischen Sprachvereins

Herausgeber: Deutschschweizerischer Sprachverein
Band: 8 (1924)

Heft: 9-10

Artikel: Schweizerdeutsch und Hochdeutsch
Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-419555

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 03.02.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-419555
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

meiden, fondern {ind gebrdudyliche Fachausdriide; ,Ber-
[ad” fommt fogar in der amtliden Faffung (7.-lefte
3eile!) einmal vor; der Wann hatte da offenbar einen
jdywadjen Augendlic (,oom Giegen ermiidet”!).

- Sdyweizerdeutfdy und Hodydeutfdy.

Serr Bunbdesrat Gdyeurer hat am diesjdhrigen Gantt
Jafobsfejt in Vafel als Feftredner berndeut{d) gefproden.
Berndeutid) ijt miv von der friifeften Jugend an vertraut;
Rudolf von Lavel, Otto von Greyery u. a. bietert mir mit
ihren berndeutidjen Crzdhlungen und Lufjtipielen wahre
Crquidung, und trofdem Hhaite id) es fiir einen Unfug,
wenn an grofen dffentligen Vevanftaltungen irgend wel-
der Art unfere Politifer und jonjtigen Redner, wie es
jegt Braud) zu werden [dyeint, berndeutd) oder eine an-
dere Mundart gebraudien.: Sie loctern und [Ben damit
bewuft oder unbewuft den Jufammenhang mit der all-
gemeinen deutfdhen Kultur. Biele wollen fo aller-
dings den Ddiden Trennungsftrid) ziehen zwifchen dem
{deinbar wohlverjorgten, angefehenen Bolf der deutfden
Gdyweiz und dem politifd) ohnmdadtigen Volf des Deut-
iden Neides. Cs handelt fid) alfo nidht immer um eine
beabfichtigte Pflege der Munbdart. Jd) fann mir aud) nidht
ved)t vorftellen, paf eine fanftalbandeutide Vaslerrede
erbaute Subbrer in Jdziwil fande, oder eine thurgauer-
peutiche Rede im folothurnifden Miimliswil reftlos ver-
ftanden wiivde. Hoffentlid) befteht aud) nidht die Abficht,
eine einbeitlide [dyweizerijhe Mundart zu er{dyaffen.
Ulfo: die Mundart dDort, wo fie hingehort, in allen Chren,
aber mibge man- fie nid)t {handen. Das tut man aber,
wenn man fie als politijdes Wbzeihen migbraud)t und
die hodpeutide Gpradye verleugnet, um damit das Wohl-
gefallen der Geinde alles Deffen, was deutfd) ift, su er-
werben. Mag das Deutfdje Reich duferlidy und innerlid)
nod) {o erbarmungswiirdig daftehen, mogen aud) Jehn-
taufende ,Deutider” Gdfte die einheimifden Befuder un-
ferer Berge durd) ihr Auftreten drgern, wenn die Deutid)-
fdyweizer deswegen auf das Hochdeutfdhe verzichten zu
miiffen glauben, begehen fie eine Feigheit. Was die
deut{dhe Gdyweiy ift, ift fie danf ihrer Jugehdrigbeit zum
Deutjdjen Gtamme, und wenn fie das vergipt, wird fie
bald nidht mehr fein oder Hodjtens als BVolfsiplitterdjen
ein demiitiges, geduldetes Dafein fiihren. €. Garraug.

Nad)yfdrift des Shriftleiters. Geradezu
einen ,Unfug” modte id) eine {oldhe Feftrede denn dod

nidht nennen; aud ift mir Bundesrat Scjeurer itber den |

Berdad)t, daf er da einer politijdhen Modeftrdmung folge,
body erhaben, denn id) habe ihn {dhon oor iiber zwanzig
Sahren in Jofingerfreifen bernbdeutiche Feftreden fHhalten
horen. Gr ift eben einer der wenigen, die ’s wirflich
fonnen; das Berndeutidye eignet ficd) wolhl auc) eher dafiir
als gewiffe andere Munbdarten, aud) wenn es nicdht immer
Lreftlos” verftanben wird; es fommt iibrigens aud) nod
auf den Gegenftand an, 3. B. joll das Berndeut{d), das
Gdyeurer vor jwei Jahren im Fiircher Gtaatsbitrgerfurs
gefprodyen, ztemlid) ftact fdyriftipradhlid) gefdrbt gewefen
fein. Daf bei mandjem Redner die Weltlage in der Wah!
der Gpradform mitfpridyt, ift {hon angunehmen. Was
gefdhidhe, wenn wir uns gang auf unfere Mundart Furiid-
sbgen, fehen wir an den Flamen; die Gefahr ift aber
nidyt groff, man madyt mit Hochdeutid) denn dod) nod) zu
gute — Gefdydfte. fds
Uebrigens fei die Ausiprache iiber diefen Gegenftand
erbffnet. Wer wiinfd)t das Wort? ;

Bricftaften.

€. 3., B Go cinfach ift die Sade nidht. Wenn Gie Jhren
Gefunbdar{diilern in der Shweizergefdidyte erfldren, die Tagiasung
hHabe ihren FNamen dayer, daf thre Sifungen bet Tage ftattfanden,
fo witd Gi¢ eines Tages cin gang {dlausr Sdyitler fragen: Warum
beipt ¢s denn nidht Taglifung? — Die uns Sdhweizern vertraute
Berwendung des Wortes fiic die bis 1848 ftattfindenden Tagungen
ber Gefandten der eidgendififdyen Orte und fitr ihre Verfammlungen
als oberfte Bundesbehvrde ift nur ein befonderer Fall Dder
frither allgemeinern Bebeutung: Anfesung eines Redhtstages,
wofitc man aud) tiivzer jagte Tagfal, wovon Tagfaung eine
Ablettung ift. BVon bhier aus ift der Gdritt nidht weit um axr-
gefepten Tage felbft, dem ,Jermin”. Diefer fonnte 3. B. 1493
in Grauenfeld aud) eine Gemeinderatsfifung fein, namentlid) Ge-
riditstage und PHeivatstermine hiefen Tagfapungen (die Belege des
Jdiotitons reidhen bis ins 17. Jahrhundert hinein). Cs ijt ein dhn-
liher Fall wie bei Tagfahrt, das urfpriinglid) die Fahrt zu einem
Redytstage begeidhnete, dann die BVerhandlung an diefem Tage umd
den Tag felbft. Die Bedeutungen Verhandlung und Gefamtheit der
verhanbdelnden Perjonen fonnen fogar auf das bloge Wort Tag {iber-
gehen, 3. B. in Landtag, Reid)stag. Dabei fann die urfpriinglide
Bedeutung fo ftart verblaffen, daB wic Heute lefen tonnen: ,Der

Rat tagte die gange Nad)t hindurd)”, dod) empfindet das ein fei-

neres Gpradygefiihl wohl 1mmer nod) ein wenig als Wiberfpruch
oder als Wig. — Cin anderer SPlauling untec Jhren Gehitlern
fonnte aud) ¢inmal fragen: Was Hitten fie denn am Tage anderes
tun fonnen als Sigung halten ? Oder wollten Sie auf den Gegen-
fag zum Gemeinderat aufmerffam madyen, der in der Negel abends
oder nadts Gigung Halt und mandymal nadher nod) figen bleibt ?
Qepsteres werden die Tagfagungsherren aud) getan haben, aber das
wiitben Gi¢ dann wohl, im Gegenfah Fur Tagfabung, Nadthodung
nennen.

Rllerlei.

Leningrad. Aus Rufland haben wir die Kunde, daf
Petersburg zu CEhren Lenins fiinftig ,Leningrad”
heigen folle, Gdyon einmal hat fid) die rufjifche Haupt-
{tadbt einen Namenswedyfel gefallen laffen miiffen, als am
AUnfang des Weltfrieges ihr verhaft deutfd) flingender
Jtame in Petrograd umgewandelt wurde. Dabei er-
jeste man, wohl ohne es zu wiffen, das deutfde Wort
purd) ein deutjdjes Lehnwort. Denn ,grad”, die dltere
Gorm fiir das Hheutige ,gorod”, das ruffifdhe Wort fiir
Gtadt, dem bdas polnifdje ,grod” und das bdhmifdye
Lhrad” mit der Bebdeutung Burg als BVerwandte gur Geite
fteben, ijt eine Cntlehnung des germanifchen Wortes, aus
pem unfer deutfdjes ® arten hervorgegangen ijt. Us-
fpriinglid) fann das Wort nidyt den heutigen Sinn gehabt
haben; bdagegen fpridht {dhon der Gtadtname Gtutt-
gart. Cinen ,Gtutengarten” ftellt man fid) ohne Blu-
men und Gemiife, als blofes Gehege vor, und dies, eine
Cingdunung, Umfriedbung, muf der Garten urfpriinglid
gemefen fein, Jn alter Seit war es hochft widhtig, daf jede
menfd)lide Giedelung gehegt, d. h. durch) eine lebende
Sece, mit Borliebe eine Dornenbhede, oder durd) einen
ftarfen, hohen Saun gegen bden Cinbrud) wilder Tiere
ober feindlidger Menfdjen gefdhiift wurbe. Daraus er-
Eldrt fid), daf alle Benennungen fiir eine {olche Cinfrie-
digung, Hag, Saun und Garten, aud) in die Bebdeutung
Gtadt iibergegangen find. Hag findet fich alfo als Orts-
name von der Gdjweiz bis Holland; unfer deutfdes Wort
Saun erfennen wir leidht wieder in dem englifden Wort
filr Gtadt, ,town”; Gorten ftedt aquBer in Gtuttgart,
Petrograd und Leningrad aud) in Belgrad, das ver-
beut{cht Weienburg heifen wiirde; es findet fih in fla-
wifder Form aud) in Ortsnamen auf heute deut{dem
Gpradygebiet als ein Beweis bdafiir, daf die betreffenden
Orte flawifdje Griindungen find, {o Graz, RKdniggras,
Grabenegg in Kdrnten und Gradnif in %ieberﬁftegei&).
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